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See the notice on TED website

471866-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de transport routier – Dowóz uczniów/dzieci do szkół podstawowych oraz 
przedszkoli na terenie Gminy Olesno w roku szkolnym 2026/2027
OJ S 129/2026 08/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Urząd Miejski w Oleśnie
Adresse électronique: lidia.konieczko@olesno.pl
Forme juridique de l’acheteur: Groupement d’autorités publiques
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dowóz uczniów/dzieci do szkół podstawowych oraz przedszkoli na terenie Gminy 
Olesno w roku szkolnym 2026/2027
Description: Przedmiotem zamówienia jest dowóz uczniów/dzieci do szkół podstawowych oraz 
przedszkoli na terenie Gminy Olesno w roku szkolnym 2026/2027. Opis przedmiotu 
zamówienia: Dowóz uczniów do szkół podstawowych oraz przedszkoli w roku szkolnym 2026
/2027 odbywać się będzie na podstawie biletów miesięcznych na niżej wymienionych trasach. 
1) Zamawiający każdą poszczególną trasę traktuje jako jedno zamówienie częściowe. 2) 
Dowożeni uczniowie/dzieci oraz opiekun muszą mieć zapewnione miejsca siedzące w 
autobusie. Opiekun oraz dowożeni uczniowie/dzieci objęci przedmiotem zamówienia mają 
pierwszeństwo w wsiadaniu i wysiadaniu z autobusu. 3) Godziny rozpoczęcia i zakończenia 
zajęć lekcyjnych w ciągu roku szkolnego mogą ulec zmianie. W trakcie roku szkolnego ilość 
zamawianych biletów miesięcznych może ulec zmianie. Zamawiający zaleca, by środki 
transportu używane do realizacji zamówienia były adekwatne do liczby dowożonych osób. 
Przedmiot zamówienia jest podzielony na części. Szczegółowo zostało opisane w SWZ.
Identifiant de la procédure: b427c888-7d8f-4deb-b392-ab21da20605f
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier

2.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentacją postępowania.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
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fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
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związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu 
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 8
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 8

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Trasa nr 1: Olesno - Broniec - Kucoby – Borki Wielkie – Świercze - Olesno
Description: dowóz 6:35 (poniedziałek – piątek) odwóz 13:30; 14:30;15:20 (poniedziałek – 
piątek), Broniec – Borki Wielkie – 6 dzieci – PP Borki Wielkie Broniec – Borki Wielkie – 16 
uczniów – PSP Borki Wielkie Kucoby – Borki Wielkie – 6 dzieci – PP Borki Wielkie Kucoby – 
Borki Wielkie – 8 uczniów – PSP Borki Wielkie Olesno - Borki Wielkie – 3 uczniów – PSP Borki 
Wielkie Świercze – Borki Wielkie – 1 uczeń – PSP Borki Wielkie Razem – 40 uczniów/dzieci. 
Biletów miesięcznych 40 Minimalna ilość pojazdów: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Options: 
Description des options: brak opcji

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentacją postępowania.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału. Zamawiający nie 
wymaga przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wiek taboru
Description: Punktacji podlegać będą pojazdy wskazane przez Wykonawcę w Formularzu 
ofertowym dla danej części zamówienia. Wiek taboru pojazdowego będzie oceniany w latach, 
przy czym rok produkcji wskazany w Formularzu ofertowym stanowi pierwszy rok liczony do 
wieku pojazdu. Dla tras, gdzie wymagany jest jeden pojazd: Wiek taboru Liczba punktów 
Pojazd w przedziale od 0 do 10 lat 20 Pojazd w przedziale od 11–20 lat 15 Pojazd w 
przedziale od 21–25 lat 10 Pojazd powyżej 25 lat 0 Dla tras, gdzie wymagane są dwa pojazdy: 
Wiek taboru pojazdowego Liczba punktów 2 pojazdy w przedziale od 0 do 10 lat 20 1 pojazd w 
przedziale od 0 do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 11–20 lat 17 1 pojazd w przedziale od 0 
do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 16 2 pojazdy w przedziale od 11–20 lat 15 1 
pojazd w przedziale od 11–20 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 10 2 pojazdy w 
przedziale od 21–25 lat 7 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat i 1 pojazd starszy niż 25 lat 5 2 
pojazdy starsze niż 25 lat 0 W przypadku niewskazania wieku taboru lub podania danych 
uniemożliwiających dokonanie oceny, oferta otrzyma 0 punktów w tym kryterium Maksymalna 
liczba punktów możliwa do uzyskania w kryterium „Wiek taboru” wynosi 20,00 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego
Description: Ocena ofert będzie rozpatrywany na podstawie zadeklarowanego czasu w jaki 
Wykonawca podstawi pojazd zastępczy. Punkty zostaną przyznane według następującej skali: 
Czas reakcji Liczba punktów Od 61 minut do 120 minut 0 Od 31 minut do 60 minut 10 Do 30 
minut 20 Uwaga: Zaoferowanie czasu dłuższego niż 120 minut skutkować będzie 
odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zamówienia. Przez czas reakcji Wykonawcy 
na podstawienie pojazdu zastępczego rozumiemy okres, od momentu wykonania przez 
Zamawiającego telefonicznego zgłoszenia o awarii na wskazany przez Wykonawcę numer 
telefonu, do momentu podstawienia pojazdu zastępczego. W przypadku braku odebrania 
połączenia telefonicznego przez Wykonawcę, czas reakcji nalicza się od godziny i minuty 
zakończenia pierwszej próby połączenia podjętej przez Zamawiającego, co zostanie 
udokumentowane zrzutem ekranu aparatu telefonicznego lub bilingiem operatora 
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Zamawiającego. Wykonawca ma obowiązek zapewnić stałą dostępność wskazanego numeru 
alarmowego przez cały czas świadczenia usług.* Końcem naliczania czasu reakcji będzie 
moment otwarcia drzwi w miejscu podstawienia samochodu zastępczego i umożliwienie 
wejścia do pojazdu pasażerom. Miejsce podstawienia samochodu zastępczego nie może być 
oddalone od miejsca awarii dalej niż 100 metrów chyba, że odległość ta nie może być 
zachowana ze względu na względy bezpieczeństwa lub przepisy ruchu drogowego. 
Maksymalna liczba punktów, która może zostać przyznana w kryterium czas reakcji 
Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego wynosi - 20 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-17
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
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przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Urząd Miejski w 
Oleśnie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui traite les offres: Urząd Miejski w Oleśnie

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Zadanie częściowe nr 2 - Trasa nr 2 Olesno – Borki Małe – Olesno
Description: dowóz 7:05 (poniedziałek – piątek) odwóz 13:45, 14:45; 15:40 (poniedziałek – 
piątek), Borki Małe – Olesno – 25 uczniów – PSP nr 1 Olesno Borki Małe – Olesno – 1 uczeń 
– PSP nr 2 Olesno Borki Małe – Olesno – 19 uczniów – PSP nr 3 Olesno Razem – 45 uczniów
/dzieci. Biletów miesięcznych 45. Minimalna ilość pojazdów: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Options: 
Description des options: brak opcji

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentacją postępowania.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału. Zamawiający nie 
wymaga przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
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Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wiek taboru
Description: Punktacji podlegać będą pojazdy wskazane przez Wykonawcę w Formularzu 
ofertowym dla danej części zamówienia. Wiek taboru pojazdowego będzie oceniany w latach, 
przy czym rok produkcji wskazany w Formularzu ofertowym stanowi pierwszy rok liczony do 
wieku pojazdu. Dla tras, gdzie wymagany jest jeden pojazd: Wiek taboru Liczba punktów 
Pojazd w przedziale od 0 do 10 lat 20 Pojazd w przedziale od 11–20 lat 15 Pojazd w 
przedziale od 21–25 lat 10 Pojazd powyżej 25 lat 0 Dla tras, gdzie wymagane są dwa pojazdy: 
Wiek taboru pojazdowego Liczba punktów 2 pojazdy w przedziale od 0 do 10 lat 20 1 pojazd w 
przedziale od 0 do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 11–20 lat 17 1 pojazd w przedziale od 0 
do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 16 2 pojazdy w przedziale od 11–20 lat 15 1 
pojazd w przedziale od 11–20 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 10 2 pojazdy w 
przedziale od 21–25 lat 7 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat i 1 pojazd starszy niż 25 lat 5 2 
pojazdy starsze niż 25 lat 0 W przypadku niewskazania wieku taboru lub podania danych 
uniemożliwiających dokonanie oceny, oferta otrzyma 0 punktów w tym kryterium Maksymalna 
liczba punktów możliwa do uzyskania w kryterium „Wiek taboru” wynosi 20,00 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego
Description: Ocena ofert będzie rozpatrywany na podstawie zadeklarowanego czasu w jaki 
Wykonawca podstawi pojazd zastępczy. Punkty zostaną przyznane według następującej skali: 
Czas reakcji Liczba punktów Od 61 minut do 120 minut 0 Od 31 minut do 60 minut 10 Do 30 
minut 20 Uwaga: Zaoferowanie czasu dłuższego niż 120 minut skutkować będzie 
odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zamówienia. Przez czas reakcji Wykonawcy 
na podstawienie pojazdu zastępczego rozumiemy okres, od momentu wykonania przez 
Zamawiającego telefonicznego zgłoszenia o awarii na wskazany przez Wykonawcę numer 
telefonu, do momentu podstawienia pojazdu zastępczego. W przypadku braku odebrania 
połączenia telefonicznego przez Wykonawcę, czas reakcji nalicza się od godziny i minuty 
zakończenia pierwszej próby połączenia podjętej przez Zamawiającego, co zostanie 
udokumentowane zrzutem ekranu aparatu telefonicznego lub bilingiem operatora 
Zamawiającego. Wykonawca ma obowiązek zapewnić stałą dostępność wskazanego numeru 
alarmowego przez cały czas świadczenia usług.* Końcem naliczania czasu reakcji będzie 
moment otwarcia drzwi w miejscu podstawienia samochodu zastępczego i umożliwienie 
wejścia do pojazdu pasażerom. Miejsce podstawienia samochodu zastępczego nie może być 
oddalone od miejsca awarii dalej niż 100 metrów chyba, że odległość ta nie może być 
zachowana ze względu na względy bezpieczeństwa lub przepisy ruchu drogowego. 
Maksymalna liczba punktów, która może zostać przyznana w kryterium czas reakcji 
Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego wynosi - 20 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
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5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-17
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Urząd Miejski w 
Oleśnie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui traite les offres: Urząd Miejski w Oleśnie

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
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5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Zadanie częściowe nr 3 -Trasa nr 3 Olesno – Boroszów – Olesno
Description: dowóz 7:05 (poniedziałek – piątek) odwóz 13:45 ; 14:45; 15:40 (poniedziałek – 
piątek), Boroszów – Olesno – 13 uczniów – PSP nr 1 Olesno Boroszów – Olesno – 8 uczniów 
- PSP nr 3 Olesno Boroszów – Olesno – 5 dzieci – PP nr 4 Olesno Razem – 26 uczniów
/dzieci. Biletów miesięcznych 26. Minimalna ilość pojazdów: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Options: 
Description des options: brak opcji

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentacją postępowania.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału. Zamawiający nie 
wymaga przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wiek taboru
Description: Punktacji podlegać będą pojazdy wskazane przez Wykonawcę w Formularzu 
ofertowym dla danej części zamówienia. Wiek taboru pojazdowego będzie oceniany w latach, 
przy czym rok produkcji wskazany w Formularzu ofertowym stanowi pierwszy rok liczony do 
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wieku pojazdu. Dla tras, gdzie wymagany jest jeden pojazd: Wiek taboru Liczba punktów 
Pojazd w przedziale od 0 do 10 lat 20 Pojazd w przedziale od 11–20 lat 15 Pojazd w 
przedziale od 21–25 lat 10 Pojazd powyżej 25 lat 0 Dla tras, gdzie wymagane są dwa pojazdy: 
Wiek taboru pojazdowego Liczba punktów 2 pojazdy w przedziale od 0 do 10 lat 20 1 pojazd w 
przedziale od 0 do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 11–20 lat 17 1 pojazd w przedziale od 0 
do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 16 2 pojazdy w przedziale od 11–20 lat 15 1 
pojazd w przedziale od 11–20 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 10 2 pojazdy w 
przedziale od 21–25 lat 7 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat i 1 pojazd starszy niż 25 lat 5 2 
pojazdy starsze niż 25 lat 0 W przypadku niewskazania wieku taboru lub podania danych 
uniemożliwiających dokonanie oceny, oferta otrzyma 0 punktów w tym kryterium Maksymalna 
liczba punktów możliwa do uzyskania w kryterium „Wiek taboru” wynosi 20,00 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego
Description: Ocena ofert będzie rozpatrywany na podstawie zadeklarowanego czasu w jaki 
Wykonawca podstawi pojazd zastępczy. Punkty zostaną przyznane według następującej skali: 
Czas reakcji Liczba punktów Od 61 minut do 120 minut 0 Od 31 minut do 60 minut 10 Do 30 
minut 20 Uwaga: Zaoferowanie czasu dłuższego niż 120 minut skutkować będzie 
odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zamówienia. Przez czas reakcji Wykonawcy 
na podstawienie pojazdu zastępczego rozumiemy okres, od momentu wykonania przez 
Zamawiającego telefonicznego zgłoszenia o awarii na wskazany przez Wykonawcę numer 
telefonu, do momentu podstawienia pojazdu zastępczego. W przypadku braku odebrania 
połączenia telefonicznego przez Wykonawcę, czas reakcji nalicza się od godziny i minuty 
zakończenia pierwszej próby połączenia podjętej przez Zamawiającego, co zostanie 
udokumentowane zrzutem ekranu aparatu telefonicznego lub bilingiem operatora 
Zamawiającego. Wykonawca ma obowiązek zapewnić stałą dostępność wskazanego numeru 
alarmowego przez cały czas świadczenia usług.* Końcem naliczania czasu reakcji będzie 
moment otwarcia drzwi w miejscu podstawienia samochodu zastępczego i umożliwienie 
wejścia do pojazdu pasażerom. Miejsce podstawienia samochodu zastępczego nie może być 
oddalone od miejsca awarii dalej niż 100 metrów chyba, że odległość ta nie może być 
zachowana ze względu na względy bezpieczeństwa lub przepisy ruchu drogowego. 
Maksymalna liczba punktów, która może zostać przyznana w kryterium czas reakcji 
Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego wynosi - 20 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
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Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-17
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Urząd Miejski w 
Oleśnie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui traite les offres: Urząd Miejski w Oleśnie

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Zadanie częściowe nr 4 - Trasa nr 4 Olesno – Łowoszów – Olesno
Description: dowóz 7:15 (poniedziałek – piątek) odwóz 13:45; 14:45; 15:40 (poniedziałek – 
piątek), Łowoszów – Olesno – 23 uczniów – PSP nr 1 Olesno Łowoszów – Olesno – 15 
uczniów – PSP nr 3 Olesno Razem – 38 uczniów. Biletów miesięcznych 38. Minimalna ilość 
pojazdów: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
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Options: 
Description des options: brak opcji

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentacją postępowania.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału. Zamawiający nie 
wymaga przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wiek taboru
Description: Punktacji podlegać będą pojazdy wskazane przez Wykonawcę w Formularzu 
ofertowym dla danej części zamówienia. Wiek taboru pojazdowego będzie oceniany w latach, 
przy czym rok produkcji wskazany w Formularzu ofertowym stanowi pierwszy rok liczony do 
wieku pojazdu. Dla tras, gdzie wymagany jest jeden pojazd: Wiek taboru Liczba punktów 
Pojazd w przedziale od 0 do 10 lat 20 Pojazd w przedziale od 11–20 lat 15 Pojazd w 
przedziale od 21–25 lat 10 Pojazd powyżej 25 lat 0 Dla tras, gdzie wymagane są dwa pojazdy: 
Wiek taboru pojazdowego Liczba punktów 2 pojazdy w przedziale od 0 do 10 lat 20 1 pojazd w 
przedziale od 0 do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 11–20 lat 17 1 pojazd w przedziale od 0 
do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 16 2 pojazdy w przedziale od 11–20 lat 15 1 
pojazd w przedziale od 11–20 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 10 2 pojazdy w 
przedziale od 21–25 lat 7 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat i 1 pojazd starszy niż 25 lat 5 2 
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pojazdy starsze niż 25 lat 0 W przypadku niewskazania wieku taboru lub podania danych 
uniemożliwiających dokonanie oceny, oferta otrzyma 0 punktów w tym kryterium Maksymalna 
liczba punktów możliwa do uzyskania w kryterium „Wiek taboru” wynosi 20,00 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego
Description: Ocena ofert będzie rozpatrywany na podstawie zadeklarowanego czasu w jaki 
Wykonawca podstawi pojazd zastępczy. Punkty zostaną przyznane według następującej skali: 
Czas reakcji Liczba punktów Od 61 minut do 120 minut 0 Od 31 minut do 60 minut 10 Do 30 
minut 20 Uwaga: Zaoferowanie czasu dłuższego niż 120 minut skutkować będzie 
odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zamówienia. Przez czas reakcji Wykonawcy 
na podstawienie pojazdu zastępczego rozumiemy okres, od momentu wykonania przez 
Zamawiającego telefonicznego zgłoszenia o awarii na wskazany przez Wykonawcę numer 
telefonu, do momentu podstawienia pojazdu zastępczego. W przypadku braku odebrania 
połączenia telefonicznego przez Wykonawcę, czas reakcji nalicza się od godziny i minuty 
zakończenia pierwszej próby połączenia podjętej przez Zamawiającego, co zostanie 
udokumentowane zrzutem ekranu aparatu telefonicznego lub bilingiem operatora 
Zamawiającego. Wykonawca ma obowiązek zapewnić stałą dostępność wskazanego numeru 
alarmowego przez cały czas świadczenia usług.* Końcem naliczania czasu reakcji będzie 
moment otwarcia drzwi w miejscu podstawienia samochodu zastępczego i umożliwienie 
wejścia do pojazdu pasażerom. Miejsce podstawienia samochodu zastępczego nie może być 
oddalone od miejsca awarii dalej niż 100 metrów chyba, że odległość ta nie może być 
zachowana ze względu na względy bezpieczeństwa lub przepisy ruchu drogowego. 
Maksymalna liczba punktów, która może zostać przyznana w kryterium czas reakcji 
Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego wynosi - 20 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-17
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Urząd Miejski w 
Oleśnie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui traite les offres: Urząd Miejski w Oleśnie

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Zadanie częściowe nr 5 - Trasa nr 5 Olesno - Stare Olesno – Wojciechów – Olesno
Description: dowóz 6:55 (poniedziałek – piątek) odwóz 13:45; 14:45; 15:40 (poniedziałek – 
piątek) Stare Olesno – Wojciechów – 12 dzieci – PP Wojciechów Stare Olesno – Wojciechów 
– 8 uczniów – PSP Wojciechów Wojciechów – Wojciechów – 3 dzieci – PP Wojciechów Stare 
Olesno – Olesno – 17 uczniów – PSP nr 1 Olesno Stare Olesno – Olesno – 1 uczeń – PSP nr 
2 Olesno Wojciechów – Olesno – 21 uczniów – PSP nr 1 Olesno Wojciechów – Olesno - 8 
uczniów – PSP nr 2 Olesno Razem – 70 uczniów/dzieci. Biletów miesięcznych 70. Minimalna 
ilość pojazdów: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Options: 
Description des options: brak opcji

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentacją postępowania.
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5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału. Zamawiający nie 
wymaga przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wiek taboru
Description: Punktacji podlegać będą pojazdy wskazane przez Wykonawcę w Formularzu 
ofertowym dla danej części zamówienia. Wiek taboru pojazdowego będzie oceniany w latach, 
przy czym rok produkcji wskazany w Formularzu ofertowym stanowi pierwszy rok liczony do 
wieku pojazdu. Dla tras, gdzie wymagany jest jeden pojazd: Wiek taboru Liczba punktów 
Pojazd w przedziale od 0 do 10 lat 20 Pojazd w przedziale od 11–20 lat 15 Pojazd w 
przedziale od 21–25 lat 10 Pojazd powyżej 25 lat 0 Dla tras, gdzie wymagane są dwa pojazdy: 
Wiek taboru pojazdowego Liczba punktów 2 pojazdy w przedziale od 0 do 10 lat 20 1 pojazd w 
przedziale od 0 do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 11–20 lat 17 1 pojazd w przedziale od 0 
do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 16 2 pojazdy w przedziale od 11–20 lat 15 1 
pojazd w przedziale od 11–20 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 10 2 pojazdy w 
przedziale od 21–25 lat 7 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat i 1 pojazd starszy niż 25 lat 5 2 
pojazdy starsze niż 25 lat 0 W przypadku niewskazania wieku taboru lub podania danych 
uniemożliwiających dokonanie oceny, oferta otrzyma 0 punktów w tym kryterium Maksymalna 
liczba punktów możliwa do uzyskania w kryterium „Wiek taboru” wynosi 20,00 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego
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Description: Ocena ofert będzie rozpatrywany na podstawie zadeklarowanego czasu w jaki 
Wykonawca podstawi pojazd zastępczy. Punkty zostaną przyznane według następującej skali: 
Czas reakcji Liczba punktów Od 61 minut do 120 minut 0 Od 31 minut do 60 minut 10 Do 30 
minut 20 Uwaga: Zaoferowanie czasu dłuższego niż 120 minut skutkować będzie 
odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zamówienia. Przez czas reakcji Wykonawcy 
na podstawienie pojazdu zastępczego rozumiemy okres, od momentu wykonania przez 
Zamawiającego telefonicznego zgłoszenia o awarii na wskazany przez Wykonawcę numer 
telefonu, do momentu podstawienia pojazdu zastępczego. W przypadku braku odebrania 
połączenia telefonicznego przez Wykonawcę, czas reakcji nalicza się od godziny i minuty 
zakończenia pierwszej próby połączenia podjętej przez Zamawiającego, co zostanie 
udokumentowane zrzutem ekranu aparatu telefonicznego lub bilingiem operatora 
Zamawiającego. Wykonawca ma obowiązek zapewnić stałą dostępność wskazanego numeru 
alarmowego przez cały czas świadczenia usług.* Końcem naliczania czasu reakcji będzie 
moment otwarcia drzwi w miejscu podstawienia samochodu zastępczego i umożliwienie 
wejścia do pojazdu pasażerom. Miejsce podstawienia samochodu zastępczego nie może być 
oddalone od miejsca awarii dalej niż 100 metrów chyba, że odległość ta nie może być 
zachowana ze względu na względy bezpieczeństwa lub przepisy ruchu drogowego. 
Maksymalna liczba punktów, która może zostać przyznana w kryterium czas reakcji 
Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego wynosi - 20 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-17
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Urząd Miejski w 
Oleśnie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui traite les offres: Urząd Miejski w Oleśnie

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Zadanie częściowe nr 6 - Trasa nr 6 Olesno - Łomnica – Sowczyce – Grodzisko - Olesno
Description: dowóz – 6:50 (poniedziałek – piątek) odwóz 13:45 :14:45: 15:40 (poniedziałek – 
piątek), Łomnica – Sowczyce – 8 dzieci – PP Sowczyce Łomnica – Sowczyce – 12 uczniów – 
PSP Sowczyce Łomnica – Olesno – 15 uczniów – PSP nr 1 Olesno Łomnica – Olesno – 3 
uczniów – PSP nr 2 Olesno Sowczyce – Olesno – 25 uczniów – PSP nr 1 Olesno Grodzisko – 
Olesno – 15 uczniów – PSP nr 2 Olesno Razem – 78 uczniów/dzieci. Biletów miesięcznych 
78. Minimalna ilość pojazdów: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Options: 
Description des options: brak opcji

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentacją postępowania.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
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La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału. Zamawiający nie 
wymaga przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wiek taboru
Description: Punktacji podlegać będą pojazdy wskazane przez Wykonawcę w Formularzu 
ofertowym dla danej części zamówienia. Wiek taboru pojazdowego będzie oceniany w latach, 
przy czym rok produkcji wskazany w Formularzu ofertowym stanowi pierwszy rok liczony do 
wieku pojazdu. Dla tras, gdzie wymagany jest jeden pojazd: Wiek taboru Liczba punktów 
Pojazd w przedziale od 0 do 10 lat 20 Pojazd w przedziale od 11–20 lat 15 Pojazd w 
przedziale od 21–25 lat 10 Pojazd powyżej 25 lat 0 Dla tras, gdzie wymagane są dwa pojazdy: 
Wiek taboru pojazdowego Liczba punktów 2 pojazdy w przedziale od 0 do 10 lat 20 1 pojazd w 
przedziale od 0 do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 11–20 lat 17 1 pojazd w przedziale od 0 
do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 16 2 pojazdy w przedziale od 11–20 lat 15 1 
pojazd w przedziale od 11–20 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 10 2 pojazdy w 
przedziale od 21–25 lat 7 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat i 1 pojazd starszy niż 25 lat 5 2 
pojazdy starsze niż 25 lat 0 W przypadku niewskazania wieku taboru lub podania danych 
uniemożliwiających dokonanie oceny, oferta otrzyma 0 punktów w tym kryterium Maksymalna 
liczba punktów możliwa do uzyskania w kryterium „Wiek taboru” wynosi 20,00 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego
Description: Ocena ofert będzie rozpatrywany na podstawie zadeklarowanego czasu w jaki 
Wykonawca podstawi pojazd zastępczy. Punkty zostaną przyznane według następującej skali: 
Czas reakcji Liczba punktów Od 61 minut do 120 minut 0 Od 31 minut do 60 minut 10 Do 30 
minut 20 Uwaga: Zaoferowanie czasu dłuższego niż 120 minut skutkować będzie 
odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zamówienia. Przez czas reakcji Wykonawcy 
na podstawienie pojazdu zastępczego rozumiemy okres, od momentu wykonania przez 
Zamawiającego telefonicznego zgłoszenia o awarii na wskazany przez Wykonawcę numer 
telefonu, do momentu podstawienia pojazdu zastępczego. W przypadku braku odebrania 
połączenia telefonicznego przez Wykonawcę, czas reakcji nalicza się od godziny i minuty 
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zakończenia pierwszej próby połączenia podjętej przez Zamawiającego, co zostanie 
udokumentowane zrzutem ekranu aparatu telefonicznego lub bilingiem operatora 
Zamawiającego. Wykonawca ma obowiązek zapewnić stałą dostępność wskazanego numeru 
alarmowego przez cały czas świadczenia usług.* Końcem naliczania czasu reakcji będzie 
moment otwarcia drzwi w miejscu podstawienia samochodu zastępczego i umożliwienie 
wejścia do pojazdu pasażerom. Miejsce podstawienia samochodu zastępczego nie może być 
oddalone od miejsca awarii dalej niż 100 metrów chyba, że odległość ta nie może być 
zachowana ze względu na względy bezpieczeństwa lub przepisy ruchu drogowego. 
Maksymalna liczba punktów, która może zostać przyznana w kryterium czas reakcji 
Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego wynosi - 20 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-17
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
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zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Urząd Miejski w 
Oleśnie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui traite les offres: Urząd Miejski w Oleśnie

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Zadanie częściowe nr 7 - Trasa nr 7 Olesno - Kol. Łomnicka - Wysoka – Wachów – 
Leśna – Wachowice – Olesno
Description: dowóz – 6:50 (poniedziałek – piątek), 7:05 (poniedziałek – piątek) odwóz – 12:20 
(poniedziałek– piątek – kurs wyłącznie dla dzieci ze szkoły w Wachowie) 13:45; 14:45, 15:40 
(poniedziałek – piątek), Kol. Łomnicka – Wysoka – 3 dzieci – PP Wysoka Kol. Łomnicka – 
Wachów – 5 uczniów – PSP Wachów Kol. Łomnicka – Olesno – 13 uczniów – PSP nr 1 
Olesno Wysoka – Wachów – 9 uczniów – PSP Wachów Wysoka – Wachów – 1 dziecko – PP 
Wachów Wysoka – Olesno – 15 uczniów – PSP nr 1 Olesno Wysoka – Olesno – 1 uczeń – 
PSP nr 2 Olesno Wachów – Olesno – 13 uczniów – PSP nr 1 Olesno Wachów – Olesno – 2 
uczniów – PSP nr 2 Olesno Wachowice – Wachów – 1 dziecko – PP Wachów Wachowice – 
Wachów – 4 uczniów – PSP Wachów Wachowice – Olesno – 17 uczniów – PSP nr 1 Olesno 
Wachowice – Olesno – 2 uczniów – PSP nr 2 Olesno Leśna – Wachów – 6 uczniów – PSP 
Wachów Leśna – Wachów – 4 dzieci – PP Wachów Leśna – Olesno – 5 uczniów – PSP nr 1 
Olesno Leśna – Olesno – 1 uczeń – PSP nr 2 Olesno Razem – 102 uczniów/dzieci. Biletów 
miesięcznych 102. Minimalna ilość pojazdów: 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Options: 
Description des options: brak opcji

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentacją postępowania.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału. Zamawiający nie 
wymaga przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wiek taboru
Description: Punktacji podlegać będą pojazdy wskazane przez Wykonawcę w Formularzu 
ofertowym dla danej części zamówienia. Wiek taboru pojazdowego będzie oceniany w latach, 
przy czym rok produkcji wskazany w Formularzu ofertowym stanowi pierwszy rok liczony do 
wieku pojazdu. Dla tras, gdzie wymagany jest jeden pojazd: Wiek taboru Liczba punktów 
Pojazd w przedziale od 0 do 10 lat 20 Pojazd w przedziale od 11–20 lat 15 Pojazd w 
przedziale od 21–25 lat 10 Pojazd powyżej 25 lat 0 Dla tras, gdzie wymagane są dwa pojazdy: 
Wiek taboru pojazdowego Liczba punktów 2 pojazdy w przedziale od 0 do 10 lat 20 1 pojazd w 
przedziale od 0 do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 11–20 lat 17 1 pojazd w przedziale od 0 
do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 16 2 pojazdy w przedziale od 11–20 lat 15 1 
pojazd w przedziale od 11–20 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 10 2 pojazdy w 
przedziale od 21–25 lat 7 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat i 1 pojazd starszy niż 25 lat 5 2 
pojazdy starsze niż 25 lat 0 W przypadku niewskazania wieku taboru lub podania danych 
uniemożliwiających dokonanie oceny, oferta otrzyma 0 punktów w tym kryterium Maksymalna 
liczba punktów możliwa do uzyskania w kryterium „Wiek taboru” wynosi 20,00 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego
Description: Ocena ofert będzie rozpatrywany na podstawie zadeklarowanego czasu w jaki 
Wykonawca podstawi pojazd zastępczy. Punkty zostaną przyznane według następującej skali: 
Czas reakcji Liczba punktów Od 61 minut do 120 minut 0 Od 31 minut do 60 minut 10 Do 30 
minut 20 Uwaga: Zaoferowanie czasu dłuższego niż 120 minut skutkować będzie 
odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zamówienia. Przez czas reakcji Wykonawcy 
na podstawienie pojazdu zastępczego rozumiemy okres, od momentu wykonania przez 
Zamawiającego telefonicznego zgłoszenia o awarii na wskazany przez Wykonawcę numer 
telefonu, do momentu podstawienia pojazdu zastępczego. W przypadku braku odebrania 
połączenia telefonicznego przez Wykonawcę, czas reakcji nalicza się od godziny i minuty 
zakończenia pierwszej próby połączenia podjętej przez Zamawiającego, co zostanie 
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udokumentowane zrzutem ekranu aparatu telefonicznego lub bilingiem operatora 
Zamawiającego. Wykonawca ma obowiązek zapewnić stałą dostępność wskazanego numeru 
alarmowego przez cały czas świadczenia usług.* Końcem naliczania czasu reakcji będzie 
moment otwarcia drzwi w miejscu podstawienia samochodu zastępczego i umożliwienie 
wejścia do pojazdu pasażerom. Miejsce podstawienia samochodu zastępczego nie może być 
oddalone od miejsca awarii dalej niż 100 metrów chyba, że odległość ta nie może być 
zachowana ze względu na względy bezpieczeństwa lub przepisy ruchu drogowego. 
Maksymalna liczba punktów, która może zostać przyznana w kryterium czas reakcji 
Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego wynosi - 20 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-17
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
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innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Urząd Miejski w 
Oleśnie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui traite les offres: Urząd Miejski w Oleśnie

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Zadanie częściowe nr 8 – Trasa nr 8 Olesno - Świercze – Olesno
Description: dowóz 7:20 (poniedziałek – piątek) odwóz 13:45; 14:45; 15:40 (poniedziałek – 
piątek), Świercze – Olesno – 15 uczniów – PSP nr 1 Olesno Świercze – Olesno – 51 uczniów 
– PSP nr 2 Olesno Świercze – Olesno – 7 uczniów – PSP nr 3 Olesno Świercze – Olesno – 5 
dzieci – PP nr 4 Olesno Razem – 78 uczniów/dzieci. Biletów miesięcznych 78. Minimalna ilość 
pojazdów: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Options: 
Description des options: brak opcji

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentacją postępowania.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału. Zamawiający nie 
wymaga przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wiek taboru
Description: Punktacji podlegać będą pojazdy wskazane przez Wykonawcę w Formularzu 
ofertowym dla danej części zamówienia. Wiek taboru pojazdowego będzie oceniany w latach, 
przy czym rok produkcji wskazany w Formularzu ofertowym stanowi pierwszy rok liczony do 
wieku pojazdu. Dla tras, gdzie wymagany jest jeden pojazd: Wiek taboru Liczba punktów 
Pojazd w przedziale od 0 do 10 lat 20 Pojazd w przedziale od 11–20 lat 15 Pojazd w 
przedziale od 21–25 lat 10 Pojazd powyżej 25 lat 0 Dla tras, gdzie wymagane są dwa pojazdy: 
Wiek taboru pojazdowego Liczba punktów 2 pojazdy w przedziale od 0 do 10 lat 20 1 pojazd w 
przedziale od 0 do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 11–20 lat 17 1 pojazd w przedziale od 0 
do 10 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 16 2 pojazdy w przedziale od 11–20 lat 15 1 
pojazd w przedziale od 11–20 lat i 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat 10 2 pojazdy w 
przedziale od 21–25 lat 7 1 pojazd w przedziale od 21–25 lat i 1 pojazd starszy niż 25 lat 5 2 
pojazdy starsze niż 25 lat 0 W przypadku niewskazania wieku taboru lub podania danych 
uniemożliwiających dokonanie oceny, oferta otrzyma 0 punktów w tym kryterium Maksymalna 
liczba punktów możliwa do uzyskania w kryterium „Wiek taboru” wynosi 20,00 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego
Description: Ocena ofert będzie rozpatrywany na podstawie zadeklarowanego czasu w jaki 
Wykonawca podstawi pojazd zastępczy. Punkty zostaną przyznane według następującej skali: 
Czas reakcji Liczba punktów Od 61 minut do 120 minut 0 Od 31 minut do 60 minut 10 Do 30 
minut 20 Uwaga: Zaoferowanie czasu dłuższego niż 120 minut skutkować będzie 
odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zamówienia. Przez czas reakcji Wykonawcy 
na podstawienie pojazdu zastępczego rozumiemy okres, od momentu wykonania przez 
Zamawiającego telefonicznego zgłoszenia o awarii na wskazany przez Wykonawcę numer 
telefonu, do momentu podstawienia pojazdu zastępczego. W przypadku braku odebrania 
połączenia telefonicznego przez Wykonawcę, czas reakcji nalicza się od godziny i minuty 
zakończenia pierwszej próby połączenia podjętej przez Zamawiającego, co zostanie 
udokumentowane zrzutem ekranu aparatu telefonicznego lub bilingiem operatora 
Zamawiającego. Wykonawca ma obowiązek zapewnić stałą dostępność wskazanego numeru 
alarmowego przez cały czas świadczenia usług.* Końcem naliczania czasu reakcji będzie 
moment otwarcia drzwi w miejscu podstawienia samochodu zastępczego i umożliwienie 
wejścia do pojazdu pasażerom. Miejsce podstawienia samochodu zastępczego nie może być 
oddalone od miejsca awarii dalej niż 100 metrów chyba, że odległość ta nie może być 
zachowana ze względu na względy bezpieczeństwa lub przepisy ruchu drogowego. 
Maksymalna liczba punktów, która może zostać przyznana w kryterium czas reakcji 
Wykonawcy na podstawienie pojazdu zastępczego wynosi - 20 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
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5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 09:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-17
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Miejski w Oleśnie
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Urząd Miejski w 
Oleśnie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Urząd Miejski w Oleśnie

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324643
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Organisation qui traite les offres: Urząd Miejski w Oleśnie

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Urząd Miejski w Oleśnie
Numéro d’enregistrement: 5761562352
Adresse postale: Pieloka 21
Ville: Olesno
Code postal: 46-300
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne
Adresse électronique: lidia.konieczko@olesno.pl
Téléphone: +48343509172
Adresse internet: https://olesno.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/olesno
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/olesno
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
413994-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:lidia.konieczko@olesno.pl
https://olesno.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/olesno
https://platformazakupowa.pl/pn/olesno
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Działając na podstawie art. 90 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień 
publicznych, Zamawiający dokonuje zmiany treści ogłoszenia o zamówieniu w celu 
sprostowania oczywistej omyłki pisarskiej polegającej na niezgodności nazw poszczególnych 
części zamówienia wskazanych w ogłoszeniu z nazwami określonymi w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ). Zmiana ma charakter wyłącznie porządkowy, wyjaśniający 
oraz ujednolicający dokumentację postępowania. W związku z powyższym, Zamawiający na 
podstawie art. 90 ust. 2 ustawy Pzp odpowiednio przedłuża termin składania ofert o czas 
niezbędny wykonawcom na uwzględnienie wprowadzonych zmian.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: ae771634-9002-4ed8-b9bc-1bb2a43403ef  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 07/07/2026 11:49:11 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 471866-2026
Numéro de publication au JO S: 129/2026
Date de publication: 08/07/2026
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